b,
#
A '

|

AUTO ELECTROFLASH 280 PX

OWNER'S MANUAL
'BEDIENUNGSANLEITUNG

| MODE D’EMPLOI
MANUAL DE INSTRUCCIONES

[ —-—
R e ——  —— ——==> eSS
ﬁ——_—




IMPORTANT SAFEGUARDS

When using your flash unit, the specific cautionary
notices In the owner’s manual should always be observed

and complied with, as well as basic precautions, |nclud|ng
the following:

1. Read and understand all' instructions. ;
2. Close supervision is necessary when the flash unit is |
used by or near children. Do not leave the flash unit
unattended while Iin use.

3. Never fire the flash directly into a person’s eyes at a
close distance.
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Votre Auto Electroflash 280PX et |'appa-
rell reflex Minolta X-700 assurent un con-
trole du flash programmé, vous libérant ainsi
de toutes contraintes, afin de vous permettre
une meilleure concentration sur votre sujet.
Lorsque |'appareil reflex est présélectionné
sur le mode ‘P et que I|'ouverture du
diaphragme de |‘objectif est sur la valeur
minimale, glisser simplement le sabot du
flash dans la griffe de |"appareil, effectuer la
mise sous tension et deéclencher. Le pro-
gramme du X-700 sélectionne automatique-
ment la valeur de diaphragme adéquate en
fonction de la luminosité du sujet, la lumiére
est mesuree sur le film pendant |'exposition
afin de contrdler la vitesse de |’éclair. Un
DEL dans le viseur témoigne de la synchroni-
sation de la vitesse d'obturation de |'appareil

(X) et de la disponibilité d’emploi, et vous
indique apres |'exposition si la quantité de
lumiere émise par le flash fut suffisante.
Pour controler la profondeur de champ,
préselectionner |'appareil sur la fonction

“A" et |'objectif sur l'ouverture du dia-.

phragme désirée. Le systeme de mesure sur
le plan du film controlera la durée de |'éclair
en fonction de la plage d’utilisation dis-
ponible. Le fonctionnement manuel au flash
est possible sur deux differents nombres
guide avec le X-700, -et certains autres
boitiers de la gamme.

La durée de |'éclair peut étre ajustée au
dela de quatre valeurs de diaphragme en
utilisant le correcteur volontaire d’exposi-
tion. L'angle de champ couvert est égal a un
objectif de 28 mm en utilisant le diffuseur
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livré avec le flash.

Utilise avec les accessoires composant le
systeme de programmation Minolta ou
d'autres accessoires, |’Auto Electroflash
280PX offre une mesure TTL au flash pour
la photomacrographie, les prises de vue en
eclairage indirect ou toutes autres sortes
d'éclairage, avec moteur winder ou moteur
rapide, jusqu’a deux images par seconde. La
cadence rapide a 3,5 images par seconde est
obtenue avec moteur rapide et la poignée
d‘alimentation GR 2. Un fonctionnement
automatique au flash est assuré également
avec le contrdole du dos multi-fonctions.

Avant d’utiliser votre Auto Electroflash
280PX pour la premiére fois, nous vous
recommandons de lire attentivement ce
mode d’‘emploi ou les paragraphes con-

cernant vos aspirations photographiques:
ainsi, il vous sera possible d’utiliser toutes les
possibilitées de ce matériel.

NOTE

Les photographies, tableaux et graphiques de ce
mode d’emploi ont été répertoriés sur un fascicule
afin de vous y repérer plus facilement lors de |a
lecture de ce manuel, ou lors d'une prise de vue au
flash. Les indications telles que “lllustration A"’
dans le manuel font référence aux mémes dénomi-
nation dans le fascicule; de méme pour les tableaux

et codes numériques (tels que T-1), ainsi que les

series de photos.

ATTENTION

Avant d'utiliser |’Auto Electroflash 280P X avec
des boitiers autres que Minolta, il est conseillé de
réaliser une série de prises de vues afin de tester le
bon fonctionnement du flash et la bonne synchro-
nisation de |'ensemble.
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NOMENCLATURE (lllustration A) ALIMENTATION (lllustration B)

B 6P Lampe Tiash ..iuesdniis esnvene st ss wyos va (1) L'Auto Electroflash 280PX est alimenté par
Prise pour alimentation externe quatre piles de type AA carbone-zinc, alcaline
(DOIGNEE QR 2} . o v v ve ww s iomwim 50 55w s (2) manganese (AM) ou nickel cadmium rechargeables
Molettede blocage ......................3  (Ni-Cd).

o Supportde fixation .......sscoes9i:0559s3s0 0

Couvercle du compartiment des piles ........(5 Mise en place

. Contact de synchronisation ................ 6 Pour une mise en place correcte des piles,
. Contacts pour le contréle de |"appareil i procéder comme suit:

ORI BRI s 6 » 5 o T 5w OV T o (7) 1. Lorsque l'interrupteur est en position arrét
_________ Sélection de sensibilité du film . ............® (OFF), retirer le couvercle du compartiment des
Echelle de sensibilité du film . .............. 9) piles en le glissant dans la direction de la fleche
Echellesdesdistances ................... 10) vers |'arriere du flash.

Echelles des ouvertures de diaphragme .. .... (1 2. Apres avoir nettoye les bornes des piles avec un
. Témoin de disponibilité et de contréle . ..... 12 chiffon sec et propre, introduire les piles dans le
Contrdle de la portée de I'éclair ............ 13 logement en vous assurant du respect de leurs
Interrupteur ... ... .. 14 polarites, telles qu'indiquées dans le comparti-
Sélecteur de mode de fonctionnement . ..... 15) ment.

""" | Plage d’utilisationen mode A. ............. (6 3. Fermer le compartiment en alignant correcte-
Guide d'utilisationen mode P, ............ a7 ment le couvercle, pousser légérement sur les

piles pour que le couvercle puisse glisser et
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buter contre |‘arriere du compartiment. Un
bruit caractéristique vous assure de sa bonne
mise en place.

NOTE

|| est possible lorsque le flash est neuf ou s’il n‘a
pas été utilisé depuis un long moment, que le
condensateur, élément électronique, demande a
étre formé pour assurer une puissance maximale a
I’'éclair. Si cela est, proceder comme suit:

1. Insérer des piles neuves dans le comparti-
ment, puis positionner l|'interrupteur sur
“"ON" (marche).

2. Aprés que le témoin de disponibilite soit
allumé, effectuer quelques éclairs en
utilisant le bouton de test (open flash) en
accordant 20 a 30 secondes entre chaque
eclair.

Le condensateur doit alors étre formé, le flash
prét a assurer son meilleur rendement.

ATTENTION
e Lors du changement des piles, veiller toujours a

changer les quatre piles ensemble. Si des piles
usagées sont utilisées avec des neuves, ou si des
piles de types différents sont employées en
méme temps, ces dernieres peuvent fuir ou
exploser.

Ne pas essayer de recharger des piles alcalines
ou carbone-zinc, car cela peut egalement pro-
voquer les fuites ou les explosions de celles-ci.
Les piles rechargeables au nickel cadmium
doivent étre rechargeées sur le chargeur qui leur
est propre, en respectant le délai de recharge.

Si le flash n'est pas utilisé pendant plus de deux
semaines, il est conseillé de retirer les piles.

Si la polarité des piles n‘est pas respectee, le
flash ne fonctionnera pas.

La prise en bas, sur la partie frontale du flash
est destinée a recevoir la poignée d'alimentation
GR 2. Un raccord quelconque avec une autre
source d‘alimentation pourrait causer des
dommages aux circuits électroniques du flash
ou éventuellement y mettre le feu.

67
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Controle des piles

Le controle de la capacité des piles utilisées se
fait en mesurant le temps de recharge du flash 3a
partir du moment ou l'interrupteur est mis sous
tension (ON), et l'instant ou le voyant de dis-
ponibilité s'allume. Les indications ci-dessous vous

indiguent le moment de changer ou de recharger
(Ni-Cd) les piles.

Carbone-zinc
Alkaline-manganese Plus de 30 secondes —>
a changer

Plus de 10 secondes —

a recharger

Nickel-cadmium

NOTE Les performances des piles
dépendront du type, de la marque, et
du lot de fabrication, de |‘age des

piles et de la tempeérature ambiante.

Utilisation par temps froid

La capacité des piles a généralement tendance a
décroitre lorsque la température baisse. Bien que
largement supérieures aux piles ordinaires en
carbone-zinc scellées, les piles alkaline ne font pas
exception. |l est donc conseille d'utiliser des piles
alkalines neuves pour une utilisation par temps
froid, ainsi. que de disposer au chaud, dans une
poche, d'un jeu de piles de rechange pour pouvoir
remplacer les premieres si le cas se présentait. Avec
les piles au nickel cadmium, aucune précaution
particuliére n’est a prendre par temps froid.

La capacité d'une pile remonte des que celle-ci
est revenue a température normale.
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FIXATION ET RETRAIT DU FLASH (lllustration C)

Fixation du flash au boitier:

1. Assurez-vous que l'interrupteur est en position
arrét (OFF).

2. Glissez le sabot du flash dans la griffe a contact
direct de |'appareil aussi loin que possible, en
vous assurant de sa bonne position. |

3. Tournez la molette de blocage de la gauche vers
la droite pour assurer ainsi un maintien de
I'ensemble.

Afin d'obtenir une confirmation de la fixation
de |I'ensemble, mettre sous tension (ON) les inter-
rupteurs du flash et du boitier. Effleurer ou
exercer une pression sur la touche sensitive de
I"appareil. Des que le témoin de disponibilité du
flash s'allume, la diode en regard du ‘60’ dans le
viseur clignote et de ce fait, en prouve la bonne
commutation.

Le retrait du flash se fait en tournant la molette
de blocage de la droite vers la gauche, tirez le flash
vers vous afin de séparer le flash du boitier.
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UTILISATION PROGRAMME * e correcteur volontaire d'exposition est sur

70 AUTOMATIQUE AU FLASH e ¢

AVEC LE BOITIER X-700 (llHustration D) NOTE Lorsqye le f_lash est completement
chargé, la diode DEL +/— dans le

En mode programmé automatique au flash, le viseur ne s'allumera pas, méme si le

- X-700 sélectionne automatiquement les ouvertures correcteur d’exposition est utilisé.

de diaphragme et controle la durée de |'eclair grace (b) Présélectionnez |'appareil sur le mode "“P"’,

...............

a un systéme de mesure directe sur le film; il ne (c) Sélectionnez et bloquez la valeur de diaphragme

vous reste plus qu‘a composer votre prise de vue, sur la plus petite ouverture (peinte en vert).
de faire la mise au point et de déclencher. Afin NOTE * Si |'objectif n‘est pas sur la plus
- ' d'effectuer des prises de vues en mode programme petite ouverture, l‘indication “'P"

automatique au flash, préselectionner |'appareil et en vert dans le viseur clignotera

.....

' ale men g, v e e e mim

le flash comme suit: pour vous en avertir.

* Seuls les nouveaux objectifs MD

Présélection des fonctions de base sur |"appareil et bénéficient du dispositif de

L le flash blocage sur le fit de I'objectif.

.......

(a) Assurez vous gue: (d) Mettez l'interrupteur principal du flash sous
* La sensibilité du film est affichée sur |"appa- tension (ON).

""""" reil. NOTE Lorsque |'appareil est en mode “P",

* L'interrupteur de |'appareil est en position le sélecteur du mode de fonctionne-

marche (ON). ment devra étre obligatoirement sur

* Un objectif MD est employeé. la position “Hi",

.................



- Fonctionnement * Un dispositif sonore pour les vitesses lentes
)

L'appareil et le flash sont maintenant pro- entre en action, puis s'arréte. .?1
A grammes pour un fcnetioqnement aytomathue au NOTE *- 81 l'obturateur - est defclenché .
ns le flash av.ec le X-700 grace a son systeme .de mesure av?nt que le f}ash solt_ com-
: 43 1 su-r le film. Tout ce dont vous avez besoin avant la pletement charge, la prise de
ilisd prise Ci!E vue est de: | ' vue se fera en mode ‘P’ sans
' 1 Faire la mise au point sur le sujet en respectant flash. .
Tk les indications de. la table 1,?'3?5 I"illustration * Lors de I'utilisation. du retarda-
du mode de fonctionnement “'P". teur, controler la pleine charge du
.plus NOTE Pour assurer une e%pu?ition correcte flash, avant de commencer le
p quand le SU]EF est isltue en ‘dehms de décompte.
s la  plage disponible, reduire |a 3. Contrdler que le sujet est bien au point avant de
distance flash/sujet, ou programmer déclencher |'obturateur.
VD sur un autre. f‘!"l?d('{ d? fonctionne- 4. Si la prise de vue a été correctement exposee, la
e rr!ent en priorité a l'ouverture de diode en regard du ‘60’ dans le viseur clig-
3 i dlaph_ragme ou en manuel. notera plus rapidement pendant une durée .,:
ouys T2 gantmlerr la pleine charge du flash: d’environ une seconde et le témoin de portée de
Le témoin de disponibilité rouge au dos du I"éclair vert ““FDC’'’ s'allumera au dos du flash
prr fl_ash dc}it s'allumer: | pendant quelques secondes.
Kokl * Si l'affichage du viseur est sous tension, la

diode en regard du ‘60" clignote.
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Plage d’utilisation en mode ““P”

En mode programmeé automatique au flash, le
X-700 sélectionne automatiquement sa vitesse
d’obturation au 1/60éme de seconde et une ouver-
ture de diaphragme comprise entre F8 et |'ouver-
ture maximale de |'objectif. Quand la luminosité
du sujet mesuré immeédiatement avant |'exposition
est faible, le programme de |'‘appareil sélectionne
une ouverture de diaphragme plus importante,
lorsque la luminosité est forte, le programme
sélectionne une ouverture de diaphragme plus
petite.

La table 1 dans |'lllustration D donne la plage
d'utilisation en mode ‘P’ en fonction de Ia
sensibilité du film, avec ou sans le diffuseur grand
angle. Cette plage d’utilisation actuelle en mode
programmeé automatique au flash variera bien sar
avec |'ouverture de diaphragme sélectionné par le
programme. Quand la luminosité du sujet sera
faible, et que le programme sélectionnera une
grande ouverture, la plage d’utilisation sera plus
importante que celle indiquée dans la table 1.

Quand la luminosité du sujet sera importante et
que le programme sélectionnera une petite ouver-
ture de diaphragme,

la plage d’'utilisation sera
moins étendue que celle indiquée par la table; quoi

qu’il en soit, souvent dans ces cas |'exposition sera

L

correcte puisque la lumiere existante s'ajoutera a
I'exposition.

Dans ces cas de figure, lorsque vous désirez vous
assurer que le sujet soit bien dans la plage couverte
en fonction de |‘ouverture de diaphragme ou
lorsque vous voulez contrdler la profondeur de
champ nous vous recommandons de choisir un
mode de fonctionnement en priorité a |'ouverture

de diaphragme (voir prochain paragraphe).

Pour des informations complémentaires en
fonctionnement programmeé automatique au flash

voir les paragraphes concernant le ‘correcteur

volontaire d'expositfon’’ a la page 78, le ‘‘diffuseur
grand angle’” page 84, et le récapitulatif des notes

page 8b5.
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UTILISATION

EN PRIORITE A L'OUVERTURE

DE DIAPHRAGME AVEC LE X-700 (lllustration E)

Lorsque vous désirez obtenir un contrdle plus
important de la profondeur de champ ou photo-
graphier des sujets en dehors de la plage d'utilisa-
tion du mode P, I"’Auto Electroflash 280P X peut
étre utilisé pour une mesure directe sur le plan film
en priorité a |‘ouverture de diaphragme vous
permettant de choisir n‘importe queile ouverture
de diaphragme.

Présélection des fonctions de base sur |"appareil et
le flash
(a) Assurez-vous que:
* La sensibilité du film est affichée sur |"appa-
reil. (ASA/ISO 25 ~400)
*  L'interrupteur de |‘appareil est en position
marche ““ON"’.

* Le correcteur volontaire d'exposition est sur
-ll'o.l'l.
NOTE Lorsque le flash est completement

chargé, la diode DEL +/— dans le

viseur ne s'allumera pas, méme si le
correcteur d'exposition est utilise.

(b) Présélectionnez |'appareil sur le mode ‘A"’

(c) Affichez au dos du flash la sensibilité du film
employé pour déterminer la valeur de dia-
phragme et |la distance d’utilisation. Les valeurs
intermédiaires ASA/ISO-DIN sont indiquées
dans la table (T-6), lllustration G.

(d) Sélectionnez maintenant le mode de fonction-
nement:

Hi: nombre guide 28 (pour 100 ASA/1SO)

Lo: nombre guide 7 (pour 100 ASA/ISO)

NOTE Lors de l'emploi du 280PX avec un
moteur winder G ou un moteur
rapide 1, sélectionnez le mode de
fonctionnement sur ““Lo’" pour une
synchronisation a 2 images par
seconde. (Page 86)

(e) Mettre |'interrupteur principal
marche “ON"’,

du. flash sur

e
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Fonctionnement

L'appareil et le flash sont maintenant pro-
grammeés pour un fonctionnement automatique au
flash a priorité a I'ouverture de diaphragme, et avec
un systeme de mesure sur le film avec |'appareil
X-700. Si vous désirez présélectionner |'ouverture
de diaphragme en premier pour controler la pro-
fondeur de champ, continuez cette lecture par les
paragraphes suivants: A-1, A-2, A-3. Si vous désirez
en premier déterminer la distance puis |'ouverture
de diaphragme souhaitable, passez directement aux
paragraphes B-1, B-2, B-3, a la page suivante.

A_. Choix de I'ouverture de diaphragme

A-1. Déterminer I'ouverture de diaphragme

A-2 Faire une mise au point sur le sujet et
controler la distance flash/sujet soit en lecture
directe sur |'échelle située sur |'objectif, soit
lorsque le flash est placé a proximité de
I'appareil en estimant la distance jusqu’au
sujet.

A-3 Controler la plage couverte en consultant la

table située au dos du flash en fonction de
I'ouverture de diaphragme et de la puissance
du flash. Pour ce faire, trouver la distance
flash/sujet en métre ou en pied sur |'echelle
des distances pour lire directement les valeurs
en bas ou en haut correspondant a |‘ouverture
choisie. (Pour les ouvertures non indiquées sur
I'échelle, telles que f/1.4, /2 et f/22, en
extrapolant ou en trouvant la valeur a partir
du graphisme dans |’lllustration |).

Si la distance se situe sur une position
quelconque du cadran indicateur, passer a
I'étape 4 page 76 (Utiliser la partie beige pour
“Hi'" et la partie découpée bleue pour “Lo").

Si la distance ne se situe pas dans la plage,
modifier |'ouverture, le niveau de puissance
ou la distance pour obtenir une combinaison
se trouvant dans la plage.
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Choix de la distance flash/sujet

Faire une mise au point sur le sujet et
contrdler la distance flash/sujet soit en lecture
directe sur |‘échelle située sur |'objectif, soit,

lorsque le flash est placé a proximite de
I'appareil, en estimant la distance jusqu’au
sujet.

Trouver la distance en métre ou en pied sur
I’échelle au dos du flash, puis lire directement
les différentes ouvertures de diaphragme
(utiliser les valeurs beiges, pour “"Hi’’, et les
parties bleues pour ‘“Lo".).

l'ouverture de diaphragme cor-
respondante en prenant une valeur situee sur
cette ligne imaginaire. Si cette ligne ne passe
pas par cette ligne (ou en extrapolant de plus
grandes ouvertures telles que f/2 et /1,4 non
indiquées sur |‘échelle) réduire la distance
flash/sujet ou le sélecteur de fonctionnement
sur ‘““Hi’", pour sélectionner |'ouverture de
diaphragme convenable.

Si la distance, |'ouverture de diaphragme et le

sélecteur de fonctionnement ne donnent pas la 75

combinaison souhaitée, procéder comme indiqué
dans |le paragraphe 4 suivant.

Lorsque vous désirez avoir un contréle plus
important de la profondeur de champ qu’il nest
possible en mode ‘P mais ne pas compliquer
chaque prise de vue avec un contrdle permanent en
mode A", sélectionner simplement une ouverture
de diaphragme qui vous assurera une profondeur de
champ suffisante et une plage suffisante pour
couvrir chaqgue mouvement de la part de votre

sujet. Seuls la mise au point et le déclenchement de
I'obturateur seront a effectuer.

NOTE

Une autre méthode est donnée dans |'illustra-
tion | pour déterminer la plage d’utilisation en

mode “A" et expliquée aprés les 6 étapes
suivantes:

.......

........

.....
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4. Controle de la pleine charge du flash

* Le témoin de disponibilité rouge au dos du
flash doit s'allumer.
Si I'affichage du viseur est sous tension, la
diode en regard du ‘60" clignote.
Un dispositif sonore pour les vitesses lentes
entre en action puis s'arréte.

NOTES * Si |'obturateur est declenchée
avant que le flash soit complete-
ment charge la prise de vue se fera
en mode A" sans flash.

* Lors de |'utilisation du retarda-
teur, controler la pleine charge du
flash avant de commencer le
décompte.

5. Controler que le sujet est bien au point avant de
déclencher |I'obturateur.

6. Si la prise de vue a été correctement exposeée, la
diode en regard du 60" dans le viseur clig-
notera plus rapidement pendant une durée
d’environ une seconde et le témoin de portéee de
I'éclair vert ""FDC" s'allumera au dos du flash
pendant quelques secondes.
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Explication du graphisme en mode A

(Illustration 1)

Le graphisme dans |'lllustration | peut étre
utilisé pour trouver la plage d'utilisation en mode
A pour quelgue combinaison que ce soit entre la
sensibilité du film, I'ouverture de diaphragme et le
mode de fonctionnement du flash (““Lo’ ou “"Hi"’)
avec ou sans diffuseur grand angle. L’exemple
ci-dessous, en bleu sur le graphique, démontre la
facon de trouver la distance minimale et maximale
(pour 100 ASA/ISO) lorsque |‘ouverture de dia-
phragme est sur F/1,4 et que le sélecteur de
fonction du flash est sur ““Hi"" sans |'emploi du
diffuseur (les indications sont données avec le
graphigue vu de face, de ce fait les ouvertures de
diaphragme sont sur la gauche).

1. Trouver la sensibilité ASA/ISO du film en bas a
gauche, puis suivre directement la ligne corres-

pondante a |'ouverture de diaphragme choisie
F/1,4. Suivre maintenant la ligne vers la droite.

N\

2. Pour trouver la distance minimale, rechercher
sur la droite jusque sur une droite inclinée “'[J
MIN" puis lire la valeur de distance en bas du
graphique, approximativement 0,70 m. (ap-
proxi. 2 pi 4 po).

3. Pour trouver la distance maximale, conserver
cette droite horizontale jusque sur la référence
“Hi 1 MAX'. Puis lire de nouveau la distance,
c'est-a-dire approximativement 20 m (approxi.
65 pied).

Procéder de méme pour trouver les autres distances

minimales et maximales. Si votre sujet est en

dessous de 70 cm, utilisez le flash a proximité de

I'appareil.

Pour toute information complémentaire con-
cernant I'emploi avec |"Auto Electroflash 280P X en
priorité a |'ouverture de diaphragme, nous vous
demandons de consulter le paragraphe suivant
“Adjustement du correcteur d’exposition’, et le

paragraphe “‘diffuseur grand angle’’, aux pages 84
et 85.



AJUSTEMENT DU CORRECTEUR D’'EXPOSITION (lllustration F) NOT
78 Le contrdle du correcteur volontaire d’exposi- une correction de +1 diviser la sensibilité du
tion du X-700 peut étre utilisé pour accroitre ou film par deux, et pour une correction de +2,

pour décroitre |'exposition au flash de + ou — deux diviser par quatre. _

b

R o , : ; S|
valeurs, dans les mémes conditions qu une correc- * En mode A, trouver la correction a partir du

tion lors d'une utilisation sans flash (voir mode tableau 3 lllustration F, puis utiliser cette §
d’emploi de I'appareil). Neanmoins, |'emploi du valeur, pour déterminer la plage d‘utilisation £
correcteur volontaire d‘exposition accroit les donnée dans le graphique de I'lllustration |. I
limites d‘utilisation de ce flash. N'importe quel * En mode A, utiliser |I'échelle des distances au ¢
e mode peut étre utilisé pour déterminer cet ajuste- dessus ou en dessous de |'ouverture de dia-
ment. phragme présélectionnée. Par exemple, si votre
* En mode P, la plage s'accroit d‘environ 40% objectif est présélectionné sur F/8, vous utili- § '©'C
pour une correction de —2 valeurs, et d'environ serez la plage d’utilisation de F/5,6 pour une
’ 20% pour une correction de —1 valeur. Lors correction volontaire de —1 valeur et de F/4
d'une sur-exposition de +1, la plage décroit pour une correction de —2. Pour une correction
. d'environ 15%, et pour une correction de +2, volontaire de +1 vous utiliserez |'echelle des
N d’environ 30% (voir Illustration F tableau 2). distances en regard de F/11 et celle en regard de
En mode A, pour trouver le reglage de la F/16 pour une correction de +2.
sensibilité du film, comme suit (voir lllustration
F tableau 3) pour une correction de valeurs, la
sensibilité du film est multipliée par deux, pour

C



NOTE

*

Quand le flash est complétement charge, la
DEL +/— dans le viseur ne s'allumera pas meéme
si le correcteur volontaire d’exposition est sur

une autre position que ‘0",
Assurez-vous de repositionner le correcteur sur
la position ‘0"’ dés que vous aurez terminé une

correction d'exposition.

Des suggestions sur l'emploi de ce correcteur

volontaire d’exposition sont données a la page 85.

(b) Affichez une

UTILISATION MANUELLE DU FLASH
AVEC LE X-700 (lllustration G)

Préselection des fonctions de base sur |'appareil et
le flash

Pour une utilisation manuelle de I"Auto Electro-

flash 280P X et du X-700 procedez comme suit:
(a) Assurez-vous que |'interrupteur principal de

I"appareil est en position marche “ON",

vitesse comprise entre une

seconde et 1/1000 de seconde sur le sélecteur.

Dés que le flash est complétement charge, et

gue |‘obturateur est déclencheé, celui-ci est

automatiquement programmeé pour une vitesse
de synchronisation au 1/60 de seconde.

NOTE Si le sélecteur est sur la fonction B,
I'éclair partira des que |'‘obturateur
sera sous tension, mais l'‘obturateur
restera ouvert jusgu’a ce que votre
doigt quitte le déclencheur (la diode
60" clignotera).

70
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(c) Affichez la sensibilité du film au dos du flash
afin de déterminer la distance et |'ouverture de
diaphragme. Les valeurs intermédiaires sont
inscrites dans la table de conversion ASA/ISO —
DIN — tableau 6 en bas a droite de l'illustration
G.

(d) Sélectionnez la puissance désirée:

Hi: nombre guide 28 (pour 100 ASA/ISO en

metres)
Lo: nombre guide 7 (pour 100 ASA/ISO en
metres)
NOTE Lors de I'emploi du 280PX avec le

moteur winder G ou le moteur rapide
1, affichez la position Lo’ pour le
maintient d'une synchronisation a 2
images par seconde. (Page 86)
(e) Mettre l'interrupteur principal du flash sur la
position marche ““ON".

Fonctionnement )
Pour obtenir la combinaison exacte entre |'o
verture de diaphragme, la distance séparant le flas
du sujet et la puissance a sélectionner pour un
photographie manuelle au flash, utiliser une de
méthodes expliquées aux pages 81 a 83, et dé
montréees dans |'lllustration G, aux sections A1-
B1-3 et C1-3, puis procéder comme indiqué a
paragraphe 4 suivant.
4. Controler que le flash soit completement
chargeé:
* Le témoin rouge au dos du flash s'allume. O. |
* Dans le viseur, la DEL 60" commence j
clignoter et l'indication de fonctionnemen NO
manuel disparait.
* Le dispositif sonore de vitesse lente se meff "€
en action puis s'arréte.
I"en
fon
gra

réc
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NOTE * Si |'obturateur est déclenché
avant que le flash soit complete-
ment chargé, la prise de vue sera
effectuée sans |'aide du flash a la
vitesse d’obturation et a |'ouver-
ture de diaphragme présélec-
tionnes.
Lorsque le  retardateur  est
employé, contrdler la charge du
flash avant de commencer le
décompte.
5. Contrdler que le sujet est au point puis déclen-

cher |'obturateur.
NOTE

Le dispositif de contrbéle de la portée de I'éclair
ne fonctionne pas en mode manuel.

Pour toute information complémentaire sur

I’emploi de |'"Auto Electroflash 280PX en mode de
fonctionnement manuel, voir le prochain para-

graphe ‘‘Diffuseur grand angle” page 84 et le
récapitulatif page 85.

CHOIX DE L'OUVERTURE DE DIAPHRAGME 81

EN FONCTION DE LA DISTANCE FLASHY/-
SUJET EN MODE MANUEL

La méthode expliquée ci-aprés peut étre utilisée
pour présélectionner |'ouverture de diaphragme et
la distance séparant le sujet du flash en mode
manuel. Les sept différentes étapes correspondent
aux référence de |'lllustration G.

Emploi des échelles sur le dos du flash

Assurez-vous en premier de |'affichage correct
de la sensibilité du film, puis procéder selon les
méthodes A et B suivantes.

A. Choix préalable de I'ouverture de diaphragme

A-1. Choisir |'ouverture de diaphragme sur |I'objec-
tif que vous souhaitez utiliser.

A-2. Trouver la correspondance sur |'‘échelle des
ouvertures de diaphragme du flash en effec-
tuant une lecture a droite de la barre (utilisez
la barre beige pour ““Hi’" et la portion bleue
pour ““Lo"’).



.......

. 82 Maintenant, lire en bas ou en haut suivant la B-2. Reporter cette distance sur I’échelle située a

....

Q

L

mesure en pied ou en metre, la distance dos du flash sur les échelles en haut pour le§ barr
souhaitable (pour des ouvertures non indi- valeurs en meétre et en bas pour les mesures eff diap
quées sur |échelle telles que F/1,4, F/2 et pied (utiliser les barres beiges pour la positioff non
F/22, il vous suffit d'extrapoler cette valeur). “Hi"” et les bleues pour la position ““Lo""). sépa
A-3. Positionnez |'appareil et le flash par rapport vous n‘arrivez pas exactement a la fin de 1@ Puis
au sujet afin d’obtenir la distance flash/sujet barre, recherchez celle qui s’en approche 1@ cett
I désirée. Si cela est impossible, choisir une plus. Maintenant, lire sur la gauche en suivanft phre

autre ouverture de diaphragme et/ou un autre la barre pour déterminer la valeur de dia

.......

nombre guide. phragme a utiliser.
B-3. Afficher |'ouverture de diaphragme sur |'o
- B. Choix préalable de la distance entre le flash et jectif. Si la distance ne correspond pas exact
le sujet ment avec la fin d'une barre, fermer
B-1. Faire le point sur votre sujet afin de déter- diaphragme de |'objectif d'une demi valeur.

miner la distance qui vous en sépare, cette la distance tombe juste a droite de la barre
distance sera indiquée sur la bague de |'ob- ouvrir |'ouverture de diaphragme d’une demi
jectif. Quand le flash est a coté de |'appareil, valeur,

L une estimation de la distance doit étre faite a
partir du flash.

En

/
du
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C-1
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Si la distance ne correspond a aucune limite des
barres (ou pour une extrapolation des valeurs de
diaphragme non indiquees telles que F/2 ou F/1,4
non inscrites sur |'échelle) réduire la distance qui
sépare le sujet du flash, ou bien, si le sélecteur de
puissance n’'est pas déja sur “"Hi"’, positionner le sur
cette position et déterminer |‘ouverture de dia-
phragme appropriee.

En utilisant le nombre guide

A partir du tableau 4 dans ['lllustration G
du tableau 5 lors de |I'emploi du diffuseur grand
angle), il est passitﬁle de trouver le nombre guide
correspondant a la sensibilité du film et la
puissance (automatisme) employées, puis:

C-1. Faire la mise au point sur le sujet pour définir
la distance le séparant du flash, puis lire cette
valeur sur |'échelle des distances de |'objectif,
ou lorsque le falsh est utilisé a cb6té de

I’appareil, en estimant la distance flash/sujet.

C-2. Diviser le nombre guide par la distance pour 83

*

obtenir la valeur de diaphragme grace a la
formule suivante:

nombre guide |
la distance flash/sujet

Valeur de diaphragme
(nombre f) |

C-3. Afficher cette ouverture de diaphragme sur
l'objectif. Si le nombre f calculé ne corres-
pond pas exactement a une valeur inscrite sur
la bague de |'objectif, prenez la valeur inter-
meédiaire comme indiqué dans le tableau 7 en
bas a droite de |'lllustration G.

NOTE

La formule peut étre également utilisée pour
trouver la distance appropriée séparant le flash du
sujet si vous désirez sélectionner une ouverture de
diaphragme.

g Fpikida kit



DIFFUSEUR GRAND ANGLE (lllustration H)

84 L'Auto Electroflash 280P X assure la couverture flash en manuel excepté: (1) qu

Moc
de I'angle de champ d‘un 35mm de focale. Pour dans la partie A-3, il vous fau
étendre cette diffusion a un objectif de 28mm, un regarder la barre située immeédiat
diffuseur grand angle se place sur le réflecteur du ment en dessous de |'ouverture qu
flash devant la fenétre du tube a éeclats. Pour le vous avez selectionnee et (2) dans |
retrait du diffuseur, une pression sur un seul cote partie B-2, ne tenir aucun compte d
de celui-ci suffit. Puisque le diffuseur répartir une la barre la plus proche qui es

""" source -de lumiere sur un angle plus important, la traversée par la ligne des distances.
plage d’utilisation du flash en automatique, en Mode A * Diviser la sensibilitée ASA du film p
oo manuel, le nombre guide du flash seront réduits. et deux, puis afficher cette nouvell
e Les méthodes suivantes vous aideront a déterminer Mode M sensibilite sur le selecteur au dos d
v la valeur exacte: flash. Déeterminer |‘'ouverture de dia RE
Mode P * Trouver la plage d'utilisation dans le phragme, la distance séparant le flas FO
tableau 1 dans |'lllustration D. du sujet ou la distance flash/suje (Te
Mode A * Déterminer la plage dutilisation a comme d‘habitude (Assurez-vous d
partir de |'lllustration | en utilisant bien repositionner la sensibilitégf ® |
les diagonales portant le gymbgle du initiale du film lors du retrait d l
diffuseur. diffuseur. Ne pas changer cett |
* Utiliser les indications de la plage sensibilité sur "'appareil). .

d’utilisation en mode A au dos du




































